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GARDENA Dalgic pompa 5500/3; 6000/4

GARDENA'l bahgeye hos geldiniz ...

O
A

igindekiler dizini:

Almanca orijinal talimatlardan terciime edilmistir.

Litfen kullanma kilavuzunu dikkatlice okuyunuz ve uyarilar
dikkate aliniz. Bu isletim kilavuzunu okumak suretiyle dalgic
pompa, dogru kullanim ve emniyet bilgileri hakkinda bilgi edininiz.

Emniyet nedenlerinden 6tiirii 16 yasindan kigtiklerin ve bu
isletim kilavuzunu okumamis ve 6grenmemis kimselerin bu dalgig
pompay! kullanmalar yasaktir. Fiziksel ve zihinsel 6zirll kisiler,
urinleri ancak yetkili kisilerin nezaretinde kullanabilirler.

- Kullanma kilavuzunu giivenli biryerde saklayiniz.
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1. GARDENA dalgi¢c pompanin kullanim sahasi

Amag:

Basilabilir maddeler:

Dikkat edilmeli: c

GARDENA dalgi¢c pompa ev ve hobi bahgelerinde 6zel kullanim
icin 6ngortlmustir. Kuyulardan, sarniglardan ve diger su rezer-
vuarlarindan su ¢ekilmesi veya sulama cihazlari ve sistemlerinin
calistinimasi igin tasarlanmistir.

GARDENA dalgi¢c pompa ile yalnizca temiz tatli su basilabilir.

Pompa su gegirmez sekilde kapstillenmis olup su icine tamamen
daldinlabilir (maks. daldirma derinligi bakiniz 8. Teknik 6zellikler).
Pompa, pompa kapatildiktan sonra basma hortumunun

kendiliginden bosalmasini énleyen bir entegre geri akis stoperiyle
donatiimigtir.

Tuzlu su, kirli su, tahris edici, cabuk yanan veya patlayici
maddeler (6rn. benzin, gazyagi veya nitro-incelticiler), yaglar,
fuel-oil ve gida maddeleri basiimamalidir.

Su sicakhgi 35 °C'den fazla olmamalidir.

51



2. Emniyet bilgileri

Elektriksel giivenlik:

A TEHLIKE! Elektrik carpmasi!

Kesilmis bir elektrik fisi nedeniyle elektrik
kablosu Uzerinden elektrik sahasi igine sivi
girebilir ve kisa devreye neden olabilir.
-> Elektrik figini asla kesmeyiniz
(6rn. duvar icinden gecgirmek igin).
- Fisi kablodan degil, prize takih fis
govdesinden cekiniz.

A TEHLIKE! Elektrik carpmasi!

Hasarh bir pompa kullaniimamalidir.

- Hasarli olmasi durumunda pompay! mutlaka
GARDENA servisine kontrol ettiriniz.

- Kullanmadan 6nce, pompayi (6zellikle
sebeke kablosunun ve fisin) daima gozle
kontrol ediniz.

DIN VDE 0100 normuna gdre dalgi¢c pompalar
yuzme havuzlarinda, bahce géletlerinde ve
fiskiyelerde ancak < 30 mA degerinde nominal
hata akimina sahip bir kagak akim rélesiyle
birlikte ¢alistirlabilir. Yizme havuzu veya bahce
goleti icinde insan bulundugunda, pompa
calistinimamalidir.

Emniyet nedenlerinden 6tirt dalgig
pompanin esas olarak bir kagak akim
rolesiyle ¢alistinlmasini tavsiye ederiz

(DIN VDE 0100-702 ve 0100-738).

- Liutfen uzman bir elektrik isletmesine
daniginiz.

Kablo uzunlugu min. 10 m olmalidir.

Pompanin sebeke kablosu yalnizca, yerden

Olculerek maks. 1,10 m yukseklikte bir baglanti

yerine (yap! tarafindaki prize) baglanabilir.

Bu sirada baglanti kablosunun asagidan

gecmesine dikkat edilmelidir.

Model levhasindaki bilgiler elektrik sebekesinin

ozelliklerine uygun olmalidir.

Yalnizca HD 516'ya gore izin verilen uzatma

kablolarini kullaniniz.

- Elektrik uzmaniniza daniginiz.

- Elektrikli fis baglantilarinin su gelmeyen
sahada bulunmasina dikkat ediniz.

- Elektrik fisini sivilara karsi koruyunuz.
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Fis ve baglanti kablosunu sicaktan, yagdan ve
keskin kenarlardan koruyunuz.

Baglanti kablosu pompanin sabitlenmesi veya
tasinmasi igin kullaniimamalidir. Pompanin
daldirimasi veya yukari ¢ekilmesi ve emniyete
alinmasi igin sabitleme halati kullaniimalidir.

Kullanim bilgileri:

Pompanin su sebekesine baglanmasi
durumunda, igilmez suyun geri emilmesinin
engellenmesi icin Ulkeye 6zgu sihhi tesisat
talimatlarina riayet edilmelidir.

- Litfen bir sihhi tesisat uzmanina danisiniz.

Kum ve asindirici maddeler pompanin daha
¢abuk asinmasina ve giiciiniin azalmasina
neden olur.

i$letim sirasinda pompanin su igine,

daima asgari daldirma derinligine

(bakiniz 8. Teknik &ézellikler) kadar daldiriimig
olmasi gerekir.

Pompay kapall basma tarafina dogru

10 dakikadan uzun stire calistirmayiniz

(6rn. kapal valf, kapall ¢ikartma cihazi vb.).

3. Devreye alma

Hortumu GARDENA ge¢cme
sistemi iizerinden baglayiniz:

ﬂl@lmmmﬂ

]

Pompa kurulumu:

GARDENA gec¢me sistemi tizerinden 19 mm (3/4")- / 16 mm (5/8")
ve 13 mm (1/2") hortumlar baglanabilir.

Hortum capi Pompa baglantisi
13 mm (1/2") GARDENA Pompa Baglanti
Parcasi Art. 1750
16 mm (5/8") GARDENA Musluk Baglantisi  Art. (2)902
GARDENA Hortum Baglantisi  Art. (2)916
19 mm (3/4") GARDENA

Pompa Baglanti Parcasi Art. 1752

Pompa baglanti pargasi (D Geri akis stopu (V) ile birlikte fabrika
cikisi monte edilmistir.

- Hortumu uygun GARDENA gecme sistemi lizerinden baglayiniz.

Geri akis stopu :
Geri akis stopu (), kapama veya devreden ¢ikarma isleminden
sonra hortumun bosalmasini énler.

Birden fazla hortumun veya baglanti cihazinin paralel baglanmasi
durumunda, dogrudan pompa baglanti pargasinin @ Ustiine
vidalanabildigi GARDENA 2 / 4 Musluk Baglanti (Art. 8193/8194)
kullanilabilir.

Pompa, kuyu veya su rezervuarina her zaman birlikte verilen
sabitleme halati @) ile daldinimalidir. Emebilmesi igin pompanin ®
asgari daldirma derinliginde (bakiniz 8. Teknik 6zellikler)
daldinimis olmasi gerekir. Filtrenin kirlenmemesi igin pompa,
tabanin min. 30 cm Usttinde sabitlenmelidir.

1. Sabitleme halatini ®) tutamaga @ baglayiniz.

2. Pompay! sabitleme halati ® ile kuyu veya su rezervuarina
daldirniz.

3. Sabitleme halatini @ emniyete aliniz.

4. Derin kuyularda veya kanallarda (yakl. 5 m ve Ustl) baglant
kablosunu (® sabitleme halatina ® kelepgeler kullanarak
baglayiniz.

Termik koruma salteri:

Asirn yik durumunda pompa, dahili termik motor korumasi
araciligiyla kapatilir. Motor yeterince soguduktan sonra pompa
yeniden galismaya hazirdir.
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4, Kullanim

Otomatik igletim: Su seviyesi agma ylksekligini astiginda samandira salteri ®

pompay! otomatik olarak galistirr ve su pompalanir.

Su seviyesi kapatma yuksekliginin altina distiigiinde samandira

salteri ® pompay! otomatik olarak kapatir.

- $Samandira salteri ® otomatik isletimde serbest hareket
edebilmelidir.

Acma ve kapama yiiksekliginin ayarlanmasi:

Samandira salteri ® ile samandira salteri sabitlemesi (D arasindaki
kablo uzunlugu 10 cm'nin altina diismemelidir.

1. Samandira salteri ® kablosunu, samandira salteri
sabitlemesinin @ deliklerinden birine bastiriniz.
Samandira salterinin agma ve kapama yapabilmesi igin kablo
uzunlugunun ¢ok uzun veya c¢ok kisa olmamasina dikkat ediniz.

2. Baglanti kablosunun (® fisini bir elektrik prizine takiniz.

e Samandira salteri sabitlemesi @ deligi ne kadar yiksek segilirse
acma ve kapama ylksekligi o kadar ylksek olur.

e Samandira salteri ® ile samandira salteri sabitlemesi @O
arasindaki kablo ne kadar kisa segilirse agcma yiksekligi
o kadar diistk ve kapama yiiksekligi o kadar yuksek olur.

Manuel igletim: Samandira salteri yukari baglandiginda ve bu sirada kablo asagi

gosterdiginde pompa surekli olarak isletimde kalir.

- Samandira salterini ®, kablo asagi bakacak sekilde yukari
baglayiniz.

Yakl. 25 mm'lik kalan su ytiksekligi yalnizca manuel isletimde
ulasilabilir, clinkli samandira salteri otomatik isletimde pompayi
erkenden kapatir.

5. Devre disina ¢ikarma

Depolama: Muhafaza yeri cocuklarin ulasamayacag bir yerde olmalidir.
- Don tehlikesi bulundugunda, pompayl donmayacak bir yerde
depolayiniz.
Atiga ayirma: Bu cihaz evdeki ¢coplerle birlikte atiimamali, aksine kurallara uygun
(2002/96/AT diirektifine gére) sekilde atiga aynimalidir.
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6. Bakim

Emis ayagini giris elekleriyle
temizleyiniz:

vardir.

TEHLIKE! Elektrik carpmasi!
Elektriksel akim nedeniyle yaralanma tehlikesi

- Bakimdan dnce dalgic pompa elektrigini

sebekeden kesiniz.

temizleyiniz.

7. Anizalarin giderilmesi

Tahris edici veya agindirici deterjanlar kullaniimamalidir.
1. 4 adet civatayl ® bir tornavidayla s6kinuz.
2. Emis ayagini giris elekleriyle birlikte ® pompadan ¢ikartiniz ve

3. Emis ayagini giris elekleriyle ® birlikte pompaya takiniz ve
4 adet civatayl ® pullarla @ takiniz.

Emniyet nedenlerinden o6tiirii hasarh bir tiirbin yalnizca
GARDENA servisi tarafindan degistirilebilir.

TEHLIKE! Elektrik carpmasi!
Elektriksel akim nedeniyle yaralanma tehlikesi

vardir.

- Arizalan gidermeden 6nce dalgic pompa
elektrigini sebekeden kesiniz.

Ariza Muhtemel neden

Coéziimii

Pompa su basmiyor. Basma hatti kapali oldugu igin,

hava ¢ikmiyor.

- Basma hattini aginiz (6rn.
bilkilmis basma hortumu).

Emis ayaginda hava yastigi.

- Elektrik ve kablosunu sékip
takiniz.

Su seviyesi devreye alma
sirasinda asgari su seviyesi
altinda.

- Pompayi daha derine
daldiriniz (bakiniz 8. Teknik
ozellikler / Devreye alma
sirasinda asgari daldirma
derinligi).

Emis ayag / giris elekleri tikal.

- Elektrik fisini gekiniz,
emis ayagini temizleyiniz
(bakiniz 6. Bakim).

Pompa asiri isinmis:
Termik koruma salteri asiri
Isinma nedeniyle pompay!i
kapatti.

- Elektrik fisini gekiniz, emis
ayagini temizleyiniz
(bakiniz 6. Bakim).

Maks. madde sicakligina
(85 °C) dikkat ediniz.

Elektrik beslemesi kesildi.

- Sigortalari ve elektrik fislerini
kontrol ediniz.
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Ariza

Muhtemel neden

Cozumii

Pompa su basmiyor.

Geri akis stopu sikisiyor.

- Geri akis stopunu sokiinliz

ve temizleyiniz

(bakiniz 3. Devreye alma).

Basma giicii aniden diigiiyor.

Onarimlar sadece GARDENA servis merkezleri veya GARDENA'nIn yetki verdigi

Emis ayag / giris elekleri tikal.

- Elektrik fisini ¢ekiniz,
emis ayagini temizleyiniz

(bakiniz 6. Bakim).

2 Diger arizalarda GARDENA servisine bagvurmanizi rica ederiz.

uzman saticilar tarafindan yapilabilir.

8. Teknik ozellikler

5500/3 (Art. 1461)

6000/4 (Art. 1468)

$ebeke voltaji / $ebeke frekansi 230 V / 50 Hz 230V /50 Hz
Nominal gii¢ 900 W 1.000 W
Maks. basma miktan 5.500 I/h 6.000 I/h
Maks. basing 3,0 bar 4,0 bar

Maks. basma yiiksekligi 30 m 40 m

Maks. daldirma derinligi 13 m 183 m

Baglanti kablosu 15 m HO7 RNF 15 m HO7 RNF

Pompa baglantisi

33,3 mm (G 1 ig dis)

33,3 mm (G 1 ic dis)

Devreye alma sirasinda
asgari daldirma derinligi

50 mm

70 mm

Min./maks. agma yiiksekligi

430 mm / 660 mm

450 mm / 680 mm

Min./maks. kapama yiiksekligi

115 mm /210 mm

135 mm /230 mm

Kalan su yiiksekligi 25 mm 25 mm

Agirlik yakl. 9,6 kg 10,0 kg

Sabitleme halati 15 muzun/ @ 5 mm 15 muzun/ @5 mm
Maks. madde sicakhgi 35°C 35°C
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9. Teslim edilebilir aksesuar

GARDENA 2 / 4 Musluk Baglanti Birden fazla hortumun veya baglanti

Art. 8193 / 8194
cihazinin paralel baglanmasi igin.

GARDENA Baglanti Parcasi 3/4" 19 mm (3/4") hortumlar igin. Art. 1723
GARDENA Baglanti Parcasi 1" 25 mm (1") hortumlar igin. Art. 1724
GARDENA 13 mm (1/2") hortumlar igin Art. 1750
Pompa Baglanti Parcasi GARDENA gegme sistemi izerinden.

GARDENA Musluk Baglantisi 16 mm (5/8") hortumlar igin Art. (2)902
GARDENA Hortum Baglantisi GARDENA gecme sistemi izerinden. Art. (2)916
GARDENA 19 mm (3/4") hortumlar igin Art. 1752

Pompa Baglanti Parcasi

10. Servis / Garanti

GARDENA gegme sistemi izerinden.

Garanti:

GARDENA bu Urin igin, satin alindigi tarihten itibaren 2 yil garanti

vermektedir. Bu garanti, materyal veya Uretim hatalanndan oldugu

kanitlanabilen, cihazin tim ciddi hatalarini kapsar. Garanti altinda,

ya cihaz degistirilir veya asagidaki durumlarda tcretsiz olarak

tamir edilir:

¢ Cihaz dlizgiin sekilde kullaniimalidir ve kullanma talimatlarina
uyulmalidir.

e Satin alan kisi veya yetkili olmayan diger bir kisi, cihazi tamir
etmeye galismamalidir.

Turbin carki ve tlrbin asinir pargalar garanti kapsamina dahil

degildir. Don sonucu zarar gérmis pompalar garanti kapsamina

dahil degildir.

Uretici garantisi, saticiya karsi, kullanicinin mevcut garanti

taleplerini etkilemez.

Garanti durumunda |Gtfen arizali cihazi, satis belgesinin
fotokopisi ve bir hata agiklamasiyla birlikte arka sayfada yazil
servis adresine gonderiniz.
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Charakteristika Cerpadla
Charakteristiky ¢erpadla
XapaKTNPELOTIKO dldypauua
Mg avTtAiag

Karakteristike ¢rpalk
XapakTepucTtuka Hacoca
KpvBa xapakTepunctukm
Hacoca

Obiljezja pumpe

Pompa karakter egrisi
Caracteristica pompa
MomneHa xapakTepucTuka
Pumba karakteristik
Siurblio charakteristiné kreive
Direktiva par sukniem

h [m]

h [m]

50

40

30

20

0,0

50

40
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0,0

5500/3

Art. 1461

T~

T~

1.000 2.000 3.000 4.000 5.000 6.000
Qi/h]
6000/4 Art. 1468
1.000 2.000 3.000 4.000 5.000 6.000
Q[i/h]
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(CZ ) Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, ze podle zakona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za $kody zplsobené nasimi
pristroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez nasich originalnich nahradnich dild GARDENA nebo
nami schvalenych dilli a neprovedenim opravy servisem GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro
dopliikové dily a pfislusenstvi.

@ Prohlaseni o shodé EU

Podepsany GARDENA Manufacturing GmbH - Hans-Lorenser-Str. 40 -
D-89079 UIm potvrzuje, Ze dale uvedené pfistroje v nami do provozu
uvedeném provedeni splfiuji pozadavky harmonizovanych smérnic EU,
bezpecnostmch norem EU a norem specmckych pro vyrobek.

P¥i nami neschvalené zméné pistrojli ztraci toto prohlaseni platnost.

&3 predmet zaruky

Upozorfiujeme dérazne na to, Zze podla zédkona o poskytovani zaruk nezodpovedame za Skody spdsobené nasimi vyrobkami,
v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k originalnym dielom GARDENA
alebo neboli nami schvalené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli vykonané servisom GARDENA alebo
autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prisluSenstvo.

& Eu- -Vyhlasenie o zhode

Nizsie uvedena firma GARDENA Manufacturing GmbH -

Hans-Lorenser-Str. 40 - D-89079 Ulm vyhlasuje, Ze uvedené zariadenia,

ktoré sme uviedli na trh v ich vyhotoveni spliiaju poZiadavky harmonizovanych
predpisov EU, bezpe¢nostnych $tandardov EUa vyrobno-$pecifickych
Standardov. Pri zmene zariadenia, ktora nebola odsuhlasena vyrobcom straca
toto vyhlasenie platnost.

Oznaceni pfistroju: Ponorné tlakové ¢erpadio
Oznacenie zariadenia: Ponorné tlakové cerpadio
Ovopaocia Mg ouckeung:  BuBigouevn avrtAia misong
O603Ha4veHne npubopoB: Hacoc NorpyxHoii BbICOKOro
AasneHns

Potopna tlaéna ¢rpalka
Hacoc 3arnu6Huii Bucokoro

Opis naprave:
Haseu npunagis:

TUCKY
Oznaka uredaja: Potopna tlaéna pumpa
Aletin tanimi: Dalgic pompa

D Ev6uvn yia To nmpoiév

2ag umnevBupiCoupe pnTa, OTL CUNPWVA HE TO VOO TiEPE EUBUVNG Yia Ta TIPOLOVTa dev eUBUVOLAOTE Yia evdexoueveq BAABEG Tou
TIPOKAAOUVTAL ATTO TIG CUCKEUEG HAG, EQOOOV OPENOVTAL O Pia aKATAAANAN ETIOKEUN 1) OE A QVTIKATACTAON TUNHATWV YIa TV oTtoia dev
£X0UV Xpnoloronbei Ta MPwTOTUMA avTaAAaKTIKA TG GARDENA 1) Ta amnd pag eYKEKPIEVA aVTAAAAKTIKA Kal O TEPIMTWON Tou dev
ekTeAeitaL n emuokeun ano to Tunua EEurmpémong MeAatav g GARDENA 1y ané évav eEouciodompévo EEIBIKEUNEVO TeXvITN.

To idlo LoyUel yia e§apTHATA Kal CUPTANPWUATIKG THRHATA.

D AnAwon Zuppoppwong mpog Tig 03nyieg Tng EE

H unoypapouca GARDENA Manu{acturing E.M.E. - Hans-Lorenser-Str. 40 -
D-89079 UIm dnAwvel, 6TL Ta £E1G avapepoueva sKéléoueva anoé my etaia
Hag MPOIOVTA AVTATIOKEIVOVTAL OE OAEG TIG EVAPHOVIOHEVEG TIPOBLAYPAPES

Descrierea articolelor :

Pompa submersibila de presiune

0O603HayeHne Ha ypeauTe: MoTonsiema AbNGOYMHHA NnoMna

Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:
lekartu apziméjums:

Uputatav pump
Panardinami slégi
Legremdéjams spiediensuknis

i siurbliai

@D OrsercreenHocTs 3a usnenne

Mbl nogHepk1BaeM, 4TO COrlacHO 3akOHY 06 OTBETCTBEHHOCTY 3a NPOAYKLMIO Mbl HE OTBEYaeM 3a yuiep6, CBA3aHHbIN C HaLLMK
npubopamu, eCiv OH BbI3BaH HEMPEZyCMOTPEHHLIM HaMW PEMOHTOM W/ UCMOJIb30BaHMEM CMEHHbIX JeTanel, He SBMSIOLLVXCS
opurnHanbHbeiMu aetansmm dupmol GARDENA nnu paspelueHHbIMMM HaMy K MPUMEHEHUIO AETansiM1, U €CNin PEMOHT
npousBoauncs He cnyx6oii dprpmbl GARDENA 1y ynofHOMOYEHHbIM 3TO GMPMOii CNELMANUCTOM. ITO YyTBEPXKAEHME
pacnpocTpaHaeTCsHa AONONHUTENbHbIE AeTaNN Y MPUHAANEXHOCTU.

€ Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za $kodo, ki bi nastala zaradi uporabe nasega izdelka,
prav tako tudi ne za Skodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napa¢ni zamenjavi delov, ki niso originalni deli
GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso bili vgrajeni v servisu GARDENA ali v nasi pooblasceni servisni
sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele in opremo.

L UAJ FapaHTii 3a6e3ne4YyeHHs HaNeXHOI AKOCTi TOBapiB

Mwu 4iTKO HaronoLyemo, Lo MU 3rigHo 3 3aKOHOM NPO NPaBOBi rapaHTii 3abe3ne4YeHHs! HaneXHoi AKOCTi TOBapiB HE Py4aEMOCS
3a LWKoAy, 3aBAaHy HaLMMW NpunagamMu, KO BOHW CNPUHUHEHT HEHANEeXHM NPOoBEAEHHSIM PEMOHTY abo 3aMiHOI0 AeTanei He
MaTepuHcbkumu opurinanamm Big, GARDENA, abo x npuv 3amiHi getanei, siki HaMv A03BONEHI, ane NPoBeAEHHI PEMOHTY He
cepBicHoto cnyx60t0 GARDENA yn aBTopu3oBaHvuM daxiBueM. BianosigHe NofoXeHHs CTOCYIOTbCS TakoX A0AATKOBUX AeTanen
NS IOYKOMIMIEKTYBAHHS Ta apmaTypu.

@D 0dgovornost za proizvod

Izri¢ito napominjemo da u skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode nismo odgovorni za $tete uzrokovane nasim uredajima
ako su one izazvane nestruénim popravkom ili u slu¢aju zamjene dijelova nisu koristeni originalni GARDENA dijelovi ili dijelovi koje
smo odobrili i popravak nije izvr§io GARDENA servis ili ovlasteni stru¢njak. Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

@ Belgesi

Onarimlar sadece GARDENA servisi veya yetkili GARDENA acentalarinca yapilabilir. Gayri nizami tamiratlardan, orijinal GARDENA
yedek pargalari veya tarafimizdan 6nerilen yedek parcalari kullanmamadan veya onarimlarin GARDENA servisince veya yetkili

bir acenta/usta tarafindan yapiimamasindan 6tiiri meydana gelecek bozukluk ve hasarlardan. Uretim Kanunu geregince sorumiu
olmadigimizi bilhassa hatirlatmak isteriz. Bu husus tamamlayici parcalar ve aksesuar igin de gegerlidir. authorised specialist.

{ ROJ Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem réspunzétori de nici un accident
provocat de produsele noastre daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca piesele de schimb nu sunt originale
GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un
specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor de schimb si accesoriilor.

@D OTroBOpHOCT 3a Ka4eCTBO:

M3puyHo noadepTaBamMe, Ye CbrlaCHO 3aKOHA 32 OTFOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HUE He HOCUM OTFOBOPHOCT 32 BPeAUTE MPUYMHEHU
OT HalUTe ypeau, ako CbLUMTE Ca MPUYUHEHV OT HEMPaBUIEH PEMOHT MU NPU NOAMSIHATA Ha HacTW He ca U3Non3BaHn
opurMHanHn 4acT Ha 6APIOEMA unu 4acTv 0406peHn OT Hac U PEMOHTA He € U3BbPLLEH OT cepBm3 Ha BAPIOEMA unn
oTopr3unpaH cneumanucT. CbLLOTO BaXW 3a AOMBIHUTENHUTE YAaCTU 1 MPUHAONEXHOCTU.

g EE, ota npdtuna acpaielag mg EE kat 0Ta 131k yia 1o 1mpoiov Typy: CIS|0 artiklu:
MPOTUMA. Z€ Wia kN OURPWVNLEVN HE TNV £TAIPIA HAG TPOTIOMONON TwV Typ: Art.
OUOKEUMY aUTH 1) SHAWON XAVEL TV LoXU TG, Torou: Aple eidoug:
Tunb: Aputkyn:
@D 3aseneume o cootBeTcTBMM JupekTBam EC Tipi: Aﬂ éty
MoAnuchb OTBETCTBEHHOMO NpeacTaBuTenst Gupmbl Tunu: N2 apr.:
GARDENA Manufacturing GmbH - Hans-Lorenser-Str. 40 - D-89079 UIm . v
NOATBEPXAAET, YTO yKa3aHHbIEe HUXe NPUBOPLI B BbINYCKAEMOM Hamit Tipovi: Br. art.:
MCMOJIHEHNN COOTBETCTBYIOT COrNlacoBaHHbLIM avpekTusam EC, Tipi : Urlin kodu:
crannaptam EC no Texuke 6esonacHocTi 1 cneuvduieckum ctanaaptam, | Tipuri @ Nr art.:
KacaloLWMCs AaHHbIX N3Aenni. ITo 3asBNEHUe TepsieT cuny Npu . .
HECOrIaCoBaHHOM G HaM1 U3MEHEHNM NPNGOPOB. Tunoge: ApT. HOMep:
Tulbid: Toote nr:
€ Ev-izjava o skladnosti pp.ali IGatm”'"O nr.:
Podpisani proizvajalec »\GARDENA Manufacturing GmbH - pr: ZStr.:
Hans-Lorenser-Str. 40 - D-89079 Ulme s podpisom potriuje, da sledece 5500/3 1461
opisana naprava, ki smo jo poslali na trziS¢e izpolnjuje zahteve
harmoniziranih standardov ES-smernic, ES-varnostnih standardov in 6000/4 1468
|zd§3lku speci h standardov. V primeru spremembe na napravi brez
nasega pisnega dovoljenja ta izjava izgubi svoj pomen in veljavnost. Smérnice EU:
a» CepTudikar BianosiaHocTi B kpaiHax EC (E)Lé-Predplsy:EE
Huxye HaBepenui nignuc sia GARDENA Manufacturing GmbH - NYlEG Mg .
XaHc-JlopeHsep-LUTpace 40 - [1-89079, M. YNbM € NiATBEpAXEHH:AM TOr0, OvpekTusebl EC:
WO HACTYMHi NnepeniYeHi Npunaav BUroToBAEHOT HAMW KOHCTPYKLT, ES-smernice:
BiANOBIAAIOTL BUMOram y3romxerux inpektue C, Hopmam Geaneku C Ta OupekTusn EC:
cneundiyHUM BUMOram 0 NPoAykLii. Y BUNnaaKy Hey3roaXeHoi 3 Hamu . e .
3MiHV NpUNagiB Le NONOXEHHS BBAXAETLCA HEAINCHUM. Eté ‘s(rgll'leertr::']ceelg 98/37/EG.1998
(s] -
€D izjava o sukladnosti EU-a Directive UE: 2006/42/EG:2006
Dolie potpisana tvrtka GARDENA Manufacturing GmbH - EC-nupekTtusu: 2004/108/EG
Hans-Lorenser-Str. 40 - Dj89079‘ylm ovime potvrduje da dolje navedeni ELi direktiivid: 93/68/EG
uredaiji u izvedbi plasiranoj na trziste ispunjavaju zahtjeve harmoniziranih EU ES direktyvos:
smjernica, EU sigurnosnih normi i normi za odredene proizvode. ES-direkti N 2006/95/EG
Ova izjava postaje nistavna u slu¢aju izmjene uredaja koje nismo odobrili. -dirextivas:
@D AB Uygunluk Sertifikasi Rok umisténi znacky CE:
imzasi bulunan GARDENA Manufacturing GmbH - Hans-Lorenser-Str.40 - Rok udelenia znacky CE:
D-89079 UIm asagida belirtilen mal/mallarin, fabrikadan ¢iktiginda AB ‘Etog onuatog CE:
standartlarina uygun olarak dretilmis oldugunu garanti eder. Io cBOE 3Haka CE:
Bu sertifika, mallarin onayimiz haricinde degisime ugramasi durumunda Leﬁ)nn%%:stit’:/:ﬂCEH OKznake:'
gegersiz olur. € - :
Pik HaHeceHHsi CE-mapkyBaHHs:
GID UE-Certificat de conformitate Godina dobivanja CE oznake:
Prln prezenta GARDENA Manufactunng GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, CE Damga Yili:
D-89079 Ulm, certifica faptul ca, in momentul in care produsele mentionate Anul de marcare CE:
mai jos ies din fabrica sunt in concordanta cu directivele UE, standardele I CE .
de siguranta UE si standardele specifice ale produsului UE. OAVHA Ha nocTassiHe Ha LE-MapknpoBka:
Acest certificat devine nul in cazul modificérii aparatului fara aprobarea CE-margistuse paigaldamise aasta:
noastra. Metai, kuriais pazyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikS8anas gads:
(BGJ EC-[eknapauus 3a CbOTBETCTBUE 2008

Moanucanata dpupma GARDENA International GmbH,
Xnac-JlopeHcep-LUpace 40, l'epmanuna-89079 Ynm peknapupa, ve
onucaH1Te No-A0Ay YPeau, nycHaTu B npoaax6a CbriacHo Halara
cneundurkaums, U3MbIHSBAT M3MCKBAHWATA HA XaPMOHN3VNPaHUTE
EC-pupekTuey, EC-ctangapTi 3a 6€30nacHoCT v cneuyduyHuTe
NPON3BOACTBEHM CTaHAAPTU. Mpu NPOMsIHA Ha yPeaa, KOSITO He

€ CbracyBaHa C Hac, Ta3u Aekapauus rybu CBosiTa BanMaHoCT.

@D Tootevastutus:

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt péhjustatud kahjude eest,
kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajarjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud GARDENA originaalvaruosi ega
meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustdid ei ole teinud GARDENA klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud
spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

@D ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA International GmbH, Hans-Lorenser-StraBe 40,
D-89079 Ulm kinnitab, et kirjeldatud seade vastab meie poolt ringlusse viidud
kujul ELi harmoniseeritud direktiividele, ELi ohutusstandarditele ja tootega
seotud standarditele. Meiega kooskélastamata muudatuse tegemise korral
seadmel kaotab see deklaratsioon kehtivuse.

oAtsakomybé uz produkcija:

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcija jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus misy prietaisy, jei jie
atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei€iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios GARDENA dalys arba dalys, kuriy mes
neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA servisas arba nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms
dalims ir priedams.

@D Es Atitikties deklamcija

Pasirasanti firma GARDENA International GmbH, Hans-Lorenser-StraBe 40,
D-89079 Ulm patvirtina, kad Zemiau nurodyti prietaisai ir jy modeliai, kuriuos
paleidome j apyvarta, patenkina harmonizuotas ES direktyvas, ES saugumo
standartus ir specifinius gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso
pakeitima, kuris néra suderintas su mumis, $i deklaracija praranda galiojima.

@D Produkta atbildiba:

Més skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par masu iekartu raditiem zaudé&jumiem,
ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA dalam vai ne ar mlsu noraditajam detalam
un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists. Tas pats attiecas uz papildino$ajam dalam un piederumiem.
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@D Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies GARDENA International GmbH, Hans-Lorenser-StraBe 40,
D-89079 Ulma, Vacija apstiprina, ka sekojosi apzimétas iekartas, kuras
més izplatam, sava izpildijuma atbilst harmonizétajam ES direktivam,

ES drosibas standartiem un produkta specifiskajiem standartiem. Ar misu
neapstiprinatam izmainam iekarta $i deklaracija zaudé savu derigumu.

Ulm, 01.06.2008
Ulm, dila 01.06.2008
Ulm, 01.06.2008
Ynbm, 01.06.2008

Ulm, 01.06.2008
Ynbm, 01.06.2008
Ulm, dana 01.06.2008.
Ulm, 01.06.2008

Ulm, 01.06.2008

¥Ynm, 01.06.2008

Ulm, 01.06.2008

Ulm, 2008.06.01
Ulme, 01.06.2008

Zplnomocnénec
Splnomocneny

O gEouolodompévog
YNONHOMOYEHHBIN
npeacrtaBuTesb
Pooblas¢enec
YnosHOBaxeHWn
Ovlastena osoba
Teknik Bolum Miduri
Conducerea tehnica
YnbaHoMoLeH
Volitatud esindaja
]galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Peter Lameli
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-Str. 40
89079 UIm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.

Vera 745

(C1414A00) Buenos Aires
Phone: (+ 54) 11 4858-5000
diego.poggi@ar.husqvarna.com

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 18,

Gosford NSW 2250

or: 69 Chivers Rd,
Somersby NSW 2250
Phone: + 61 (0) 2 4372 1500
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) (0) 732/77 01 01-90
consumer.service@husqvarna.at

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163
1930 Zaventem

Phone: (+32) 27 20 921 2
info@gardena.be

Brazil

Palash Importagéo

e Comércio Ltda

Rua Sdo Jodo do Araguaia, 338
Barueri — SP — CEP: 06409-060
Phone: (+55) 11 4198-9777
eduardo@palash.com.br

Bulgaria

Husqvarna Bulgaria Eood
72 Andrey Ljapchev Blvd.
1799 Sofia

Phone: 02/9 75 30 76

Canada

GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

Chile

Garden Chile S.A.

San Sebastian 2839

Ofic. 701 A

Las Condes - Santiago de Chile
Phone: (+56) 2 20 10 708
garfar_cl@yahoo.com

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Aptdo Postal 1260

San José

Phone: (+506) 223 20 75
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.0.0.

Josipa Lon¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr
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Cyprus

FARMOKIPIKI LTD

P.0. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.

1641 Nicosia

Phone: (+357) 22 75 47 62
condam@spidernet.com.cy

Czech Republic
GARDENA spol. s.r.o.
Tufanka 115

62700 Brno

Phone: (+420) 548 217 777
gardena@gardenabrno.cz

Denmark
GARDENA
Husqvarna Consumer Outdoor
Products
Salgsafdelning Danmark
0x 9003

200 39 Malmd
info@gardena.dk

Estonia .

Husqvarna Eesti OU

Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku killa

Rae vald, Harju maakond 75305
kontakt.eti@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab

Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/ PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9 - 11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers

92232 Gennevilliers cedex
Phone: (+33) 01 40 85 30 40
service.consommateurs@gardena.fr

Great Britain

Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe

Co Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAAAZ AE.BE.
Yr/ua Hopaiotou 33A

Bt Me. Kopwriou

19 400 Kopwrii ATTIKAG

Phone: (+30) 210 6620225 - 6
service@agrokip.gr

Hungary

Husqvarna

Magyarorszag Kft.
Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Phone: (+ 36) 80 20 40 33
gardena gardena.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

McLoughlins RS

Unit 5

Norther Cross Business Park
North Road, Finglas

Dublin 11

Italy

GARDENA ltalia S.p.A.

Via Donizetti 22

20020 Lainate (Mi)

Phone: (+39) 02.93.94.79.1
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI co., Ltd.

Sumitomo Realty & Development
Kojimachi

BLDG., 8F

5 -1 Nibanncyo, chiyoda-ku,
Tokyo 102-0084

Phone: (+81)-(0)3-3264-4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Latvia

SIA ,Husqvarna Latvija“
Consumer Outdoor Products
Bakdzu iela 6, Riga, LV-1024
info@husqvarna.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) - 40 14 01
api@neuberg.lu

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Tuincentrum

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
51 Aintree Avenue

Mangere, Manukau 2022

or: PO Box 76437

Manukau City 2241

Phone: (09)9202410

Norway

GARDENA

Husgvarna Consumer Outdoor
Products

Salgskontor Norge

Kleverveien 6

1540 Vestby

info@gardena.no

Poland

HUSQVARNA Poland Spétka z 0.0.
ul. Wysockiego 15 b

03-371 Warszawa

Oddziat w Szymanowie

Szymandw 9 d

05-532 Baniocha

Portugal

GARDENA Portugal Lda.
Escritorios

Sintra Business Park
Edificio 1 - Fracgdo 0 G
Abrunheira

2710-089 Sintra
info@gardena.pt

Romania

MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Odaii 117 - 123

Sector 1, Bucuresti,

RO 013603

Phone: (+40) 21 352-7603/4/5/6
madex@gardena.ro

Russia / Poccus

000 «Husgvarna»
Leningradskaya street, viadenie 39
Khimki Business Park

Building 2, 4th floor

141400 Moscow Region, Khimki
Phone: +7 (495) 797 26 70

Singapore

HY-RAY PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Serbia

DOMEL d.0.0.

Savski Nasip 7

11070 Novi Beograd

Serbia

Phone: (+381) 11 2772 204
miroslav.jejina@domel.co.yu

Slovenia

GARDENA d.o.0.

Brodisée 15

1236 Trzin

Phone: (+386) 1580 93 32
servis@gardena.si

South Africa

GARDENA

South Africa (Pty.) Ltd.
P.0. Box 11534

Vorna Valley 1686

Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za

Spain )

GARDENA IBERICA S.L.U.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
(4 lineas)
atencioncliente@gardena.es

Sweden

GARDENA

Husqvarna Consumer Outdoor
Products

Forséljningskontor Sverige
Box 9003

20039 Malmé
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: +41 (0) 62 887 37 00
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessilik A.S.

Sanayi Gad. Adil Sok. No. 1
34873 Kartal - Istanbul
Phone: (+90) 216 38 93 939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / Ykpaina _
TOB «TAPLIEHA YKPAIHA»
Bacunbkiscbka, 34, 204-I
03022, Kuia

Ten.: (+38 044) 498 39 02
info@gardena.ua

USA

GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

1461-29.960.03/0509

© GARDENA Manufacturing GmbH
D-89070 Ulm
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